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Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.

Koigi tilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1318/2007,
9. november 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivédrtused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 10. novembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 9. november 2007

() EUT L 337, 24.12.1994, lk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 756/2007 (ELT L 172, 30.6.2007, 1k 41).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 9. novembri 2007. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mdirata
kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 MA 75,0
MK 46,6

TR 74,3

77 65,3

0707 00 05 JO 196,3
MA 247,0

MK 70,4

TR 103,9

77 154,4

07099070 MA 74,1
TR 105,9

77 90,0

0805 2010 MA 93,3
77 93,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,1
0805 20 90 IL 67,9
TR 77,0

Uy 94,2

77 69,6

0805 50 10 AR 62,8
TR 92,2

ZA 62,4

77 72,5

0806 10 10 BR 241,5
TR 117,1

Us 291,2

77 216,6

0808 10 80 AR 80,9
AU 183,7

CA 110,6

CL 86,0

MK 31,5

us 99,6

ZA 86,5

77 97,0

0808 20 50 AR 49,3
CN 75,7

TR 139,6

77 88,2

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
Jmuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1319/2007,
9. november 2007,

millega muudetakse ndukogu miirust (EMU) nr 2092/91 seoses sellise sé6da kasutamisega, mis on
pirit mahepdllundusele iilemineku esimese aasta maatiikkidelt

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 24. juuni 1991. aasta madrust (EMU) nr
2092/91 pollumajandustoodete mahepdllundustootmise ning
pollumajandustoodete ja toiduainete puhul sellele viitavate
margiste kohta, (') eriti selle artikli 13 teist taanet,

ning arvestades jargmist:

Midruse (EMU) nr 2092/91 I lisas on sitestatud, et loomi
tuleb soota peamiselt oma ettevotte maadel kasvatatud
soodaga ning taimtoiduliste puhul tuleb laialdaselt kasu-
tada karjamaid. Kdnealuse ndude tiitmiseks suurendavad
mahepdllumehed oma pdllumajandusettevdtteid eelkdige
ostes voi rentides karjamaid ja mitmeaastaste sdodataime-
dega maatiikke.

Méidruse (EMU) nr 2092/91 kohaselt peab ostetud ja
renditud muu kui mahepdllumajanduslik maa libima
tileminekuaja, enne kui sellest saab mahepdllumajan-
duslik maa. Ulemineku esimesel aastal saadud sootasid
ei kisitata tleminekuperioodi s66dana, samuti ei ole
neid lihtne miitia tavapirases pdllumajandustootmises
kasutamiseks, sest sellise mitmeaastastest taimedest
saadud mittemaheda s66da turg on viga viike.

Taimtoiduliste loomade s66tmine muu kui mahemeetodil
toodetud s6odaga on pdrast 31. detsembrit 2007 vastu-
olus mairuse (EMU) nr 2092/91 I lisa B osa punkti 4.8
alapunktiga a. Pdrast nimetatud kuupdeva on pdllumajan-
dusettevotetel raske tdita nduet jitkata ostetud voi
renditud maa kasutamist karjatamiseks voi sooda tootmi-
seks {ilemineku esimese aasta jooksul.

Seepdrast on vaja lubada lisada soOdaratsiooni teatav
protsent soota, mis on saadud esimest aastat iilemineku-
jargus olevatelt maatiikkidelt.

(*) EUT L 198, 22.7.1991, Ik 1. Maarust on viimati muudetud komis-

joni méirusega (EU) nr 807/2007 (ELT L 181, 11.7.2007, lk 10).

©)

Midrust (EMU) nr 2092/91 tuleks seetdttu vastavalt
muuta.

Kéesoleva madrusega ette nihtud meetmed on kooskolas
médruse (EMU) nr 2092/91 artikli 14 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EMU) nr 2092/91 I lisa B osa punkt 4.4 asendatakse
jargmisega:

,4.4. Kuni 31. detsembrini 2008 vdib keskmiselt kuni 50 %

so0daratsioonist koosneda iileminekuperioodi so6dast.
Kui tleminekuperioodi s66t on parit oma ettevottest,
voib selle osakaalu suurendada 80 %ni.

Alates 1. jaanuarist 2009 voib keskmiselt kuni 30 %
soodaratsioonist koosneda iileminekuperioodi soodast.
Kui tileminekuperioodi s66t on périt oma ettevottest,
voib selle osakaalu suurendada 60 %ni.

Keskmiselt kuni 20 % loomadele s6ddetavast soGdast
voib périneda karjatamisest voi piisikarjamaadelt voi
esimest aastat iileminekujirgus olevatelt mitmeaastaste
so0dataimedega maatiikkidelt saadud saagist, kui need
maatitkid moodustavad osa ettevottest, kuid ei ole
olnud selle ettevdtte mahepdllundustootmisitksuse osa
viimase viie aasta jooksul. Kui kasutatakse nii iilemine-
kuperioodi s66ta kui ka esimest aastat iileminekujirgus
olevatelt maatiikkidelt saadud so6ta, ei tohi selliste
sootade osakaal kokku iiletada esimeses ja teises 18igus
kindlaksmaaratud maksimumprotsenti.

Konealused arvud arvutatakse igal aastal pollumajan-
dusliku péritoluga s66da kuivaine protsendina.”
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Artikkel 2

Kieolev méidrus joustub seitsmendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 9. november 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
22. oktoober 2007,

2006.-2007. aasta pdua tagajirgede leevendamiseks pdllumajandussektoris Rumeenia ametiasutuste
poolt antava erakorralise riigiabi kohta

(2007/722[ED)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 88 1oike 2 kolmandat 15iku,

vottes arvesse Rumeenia valitsuse 25. juulil 2007 esitatud taot-

lust,

ning arvestades jargmist:

Rumeenia esitas 25. juulil 2007 ndukogule taotluse vétta
vastu otsus kooskolas asutamislepingu artikli 88 15ike 2
kolmanda 16iguga, deklareerides, et Rumeenia kavatsus
anda ddrmiselt tosise pdua tdttu kannatanud Rumeenia
pollumajandustootjatele tootmistsiikli taasalustamiseks
riigiabi on iihisturuga kokku sobiv.

Rumeenia on seisnud silmitsi viimase kuuekiimne aasta
kdige tdsisema ja pikema pduaga, mille pShjustasid sade-
mete ebapiisav hulk 2006.-2007. aasta talvel (1.
september 2006-31. mai 2007 alla 350 mm/m?) ja
ddrmiselt korge temperatuur 2007. aasta suvel.

Juba enne pikaajalist kuivaperioodi 2007. aasta suvel oli
suures osas Rumeeniast mulla veevaru 2006.-2007. aasta
talvel ja 2007. aasta kevadel valitsenud keskmisest kdrge-

mast temperatuurist tingitud vee kiirenenud aurumise
tottu tunduvalt vihenenud.

Vastavalt kevad- ja siigiskultuuride osas labiviidud moju-
hindamise tulemustele on pdud drastiliselt vihendanud
nii toiduteravilja kui soodavilja saagikust, kusjuures tera-
vilja prognoositud keskmine saagikus ei ulatu isegi 45
protsendini eelmiste aastate keskmisest.

Rumeenia 42 maakonnast 34s on pdllumajandustootjaid
tosiselt tabanud pikaajaline kuivaperiood, mille tagajérjel
koogivilja- ja loomakasvatussektorid on kandnud suurt
kahju, mille hinnanguline suurus on ligikaudu 1 200
miljonit eurot (3 878 miljonit Rumeenia uut leud),
kusjuures arvestatud ei ole kasumit, mida oleks véinud
saada teravilja miiiimisest.

Kuna pduast tabatud Rumeenia pollumajandustootjate
sissetulek on drastiliselt vihenenud, dhvardab neid tdsine
oht, et nad ei leia rahalisi vahendeid siigiskiilviks ja 2008.
aasta kevadkiilvi ettevalmistamiseks.

Kavandatava riigiabi suurus on ligikaudu 400 miljonit
eurot (1 320 miljonit Rumeenia uut leud) ja seda antaks
250 000-300 000 pollumajandustootjale, kelle kasutuses
on umbes 3 miljonit hektarit. Abi summad oleksid vasta-
valt 150 eurot/ha siigisnisu, 120 eurot/ha rapsiseemne
ning 130 eurot/ha odra ja teiste siigiskultuuride puhul.
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)

(11)

Abi antakse iksnes pollumajandustootja  taotlusel
konkreetse tootmistsiikli taastamiseks (seemnete, kiituse,
véetiste ja pestitsiidide ostmiseks). Rumeenia makseagen-
tuur jalgib ja kontrollib abiga seonduvat, muu hulgas
kontrolli teostamisega kohapeal.

Selleks et riigiabi oleks tShus, tuleb seda anda ja pdllu-
majandustootjad peavad selle kitte saama niipea kui
voimalik.

Komisjon ei ole praegusel etapil veel esitanud oma arva-
must abi iseloomu ja ithisturuga kokkusobivuse kohta.

Olemas on erakorralised asjaolud, mis vdimaldavad
kaaluda, kas sellise abi andmine erandina ja hidaolukorra

leevendamiseks tingimata vajalikus ulatuses on tithisturuga
kokku sobiv,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rumeenia ametiasutuste erakorraline lisaabi pollumajandussek-
torile, mille summa ulatub maksimaalselt 400 miljoni euroni,
loetakse iihisturuga kokku sobivaks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Rumeeniale.

Luxembourg, 22. oktoober 2007

Noukogu nimel
eesistuja
J. SILVA
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NOUKOGU OTSUS,
8. november 2007,

Regioonide Komitee kolme Slovaki lilkme ja kolme Slovaki asendusliikme ametisse nimetamise

(2007/723/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 263,

vottes arvesse Slovaki valitsuse ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu vottis 24. jaanuaril 2006 vastu otsuse
2006/116/EU Regioonide Komitee liikmete ja asendus-
liitkmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26.
jaanuarist 2006 kuni 25. jaanuarini 2010. ()

Regioonide Komitees on vabanenud kolm liikmekohta
seoses Milan BENCI, Alexander SLAFKOVSKY ja Jozef
BOBIKI ametiaja 13ppemisega. Regioonide Komitees on
vabanenud kolm asendusliikme kohta seoses Jan KRALIKI,
Ferdinand VITEKI ja Tatiana MIKUSOVA ametiaja 16ppemi-
sega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide Komiteesse nimetatakse jarelejidnud ametiajaks kuni
25. jaanuarini 2010 ametisse jargmised isikud:

a) liikmetena:

— Andrej DURKOVSKY,

Primétor hlavného mesta SR — Bratislavy,

— FPrantiSek KNAPIK,
Primator mesta Kosice,
— Istvdin ZACHARIAS,
Primator mesta Moldava nad Bodvou,
ning
b) asenduslifkmetena:
— Jan BLCHAC, PhD.,
Primator mesta Liptovsky Mikulds,
— Andrej HRNCIAR,
Primdtor mesta Martin,
— Pavel HAGYAR,
Primdtor mesta PreSov.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Briissel, 8. november 2007

Néukogu nimel
eesistuja
R. PEREIRA

() ELT L 56, 25.2.2006, Ik 75.
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III

(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu voetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU V JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE OTSUS BiH/10/2007,
25. september 2007,

Bosnias ja Hertsegoviinas toimuva Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni ELi operatsiooni iilema
nimetamise kohta

(2007/724/0V]P)

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 25
kolmandat 1&iku,

vottes arvesse ndukogu 12. juuli 2004. aasta iihismeedet
2004/570/UVJP Euroopa Liidu sojalise operatsiooni kohta
Bosnias ja Hertsegoviinas, () eriti selle artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

1

Uhismeetme 2004/570/0VJP artikli 6 kohaselt volitas
ndukogu poliitika- ja julgeolekukomiteed votma vastu

edasisi otsuseid ELi operatsiooni iilema nimetamise
kohta.

Vastavalt poliitika- ja  julgeolekukomitee otsusele
BiH/2/2004 nimetati Euroopa liitlasvigede iilemjuhataja
asetditja (DSACEUR) kindral Sir John REITHi Bosnias ja
Hertsegoviinas toimuva Euroopa Liidu s&jalise operat-
siooni ELi operatsiooni tilemaks.

NATO otsustas kindral Sir John REITHi asemel nimetada
Euroopa liitlasvigede iilemjuhataja asetditjaks (DSACEUR)
kindral John McCOLLi. Kindral John McCOLLI ametiaeg
algab 22. oktoobril 2007.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artikli 6 kohaselt ei osale Taani Euroopa Liidu kaitsepo-

(") ELT L 252, 28.7.2004, 1k 10.

liitilise tdhendusega otsuste ja meetmete viljatootamises
ega rakendamises.

(55 Kopenhaagenis toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumisel
12. ja 13. detsembril 2002 voeti vastu deklaratsioon,
milles sdtestatakse, et ,Berlin Plus” kokkuleppeid ja
nende rakendamist kohaldatakse iiksnes nende ELi liik-
mesriikide suhtes, kes on kas NATO liikkmed voi
programmi ,Partnerlus rahu nimel” osalisriigid ning on
sellest tulenevalt s6lminud NATOga kahepoolsed julgeo-
lekukokkulepped,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga nimetatakse Bosnias ja Hertsegoviinas toimuva
Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni ELi operatsiooni iilemaks
kindral John McCOLL.

Artikkel 2

Kdesolev otsus joustub 22. oktoobril 2007.

Briissel, 25. september 2007

Poliitika- ja julgeolekukomitee nimel
eesistuja
C. DURRANT PAIS
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POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE OTSUS BiH/12/2007,
25. september 2007,

Bosnias ja Hertsegoviinas toimuva Euroopa Liidu sGjalise operatsiooni ELi kontingendi juhatuse
iilema Napolis nimetamise kohta

(2007/725/0V]P)

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE,

vOttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 25
kolmandat 16iku,

vottes arvesse ndukogu 12. juuli 2004. aasta iihismeedet
2004/570/UVJP Euroopa Liidu sojalise operatsiooni kohta
Bosnias ja Hertsegoviinas, (1) eriti selle artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)

Peasekretdri/korge esindaja ja NATO peasekretdri vahel
vastavalt 28. septembril 2004. aastal ja 8. oktoobril
2004. aastal peetud kirjavahetuse pdhjal leppis Pohja-
Atlandi ndukogu kokku iihendvigede juhatuse Napoli
peakorteri staabitilema maaramises ELi kontingendi juha-
tuse tilemaks Napolis.

ELi operatsiooni ilem soovitas nimetada ithendvigede
Napoli peakorteri staabiiilem kindralleitnant Eduardo
ZAMARRIPA Bosnias ja Hertsegoviinas toimuva Euroopa
Liidu sojalise operatsiooni ELi kontingendi juhatuse
tilemaks Napolis.

ELi sojaline komitee toetas konealust soovitust.

Uhismeetme 2004/570/UVJP artikli 6 kohaselt volitas
ndukogu poliitika- ja julgeolekukomiteed ELi sdjalist
operatsiooni poliitiliselt ja strateegiliselt juhtima.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli

artikli 6 kohaselt ei osale Taani Euroopa Liidu kaitsepo-
liitilise tdhendusega otsuste ja meetmete viljatootamises
ega rakendamises.

(6)  Kopenhaagenis toimunud Euroopa Ulemkogu kohtumisel
12. ja 13. detsembril 2002 voeti vastu deklaratsioon,

29

milles sitestatakse, et ,Berlin Plus'i” kokkuleppeid ja
nende rakendamist kohaldatakse iiksnes nende ELi liik-
mesriikide suhtes, kes on kas NATO liikmed voi
programmi ,Partnerlus rahu nimel” osalisriigid ning on
sellest tulenevalt sdlminud NATOga kahepoolsed julgeo-
lekukokkulepped,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga nimetatakse Bosnias ja Hertsegoviinas toimuva
Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni ELi kontingendi juhatuse
iilemaks Napolis kindralleitnant Eduardo ZAMARRIPA.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise péeval.

Briissel, 25. september 2007

Poliitika- ja julgeolekukomitee nimel
eesistuja
C. DURRANT PAIS

() ELT L 252, 28.7.2004, lk 10.
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PARANDUSED

Komisjoni 23. mai 2007. aasta midruse (EU) nr 557/2007 (milles sitestatakse ndukogu midruse (EU)
nr 1028/2006 (munade turustusnormide kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 132, 24. mai 2007)

Lehekiiljel 17 11 lisa punkti 1 alapunkti a teine 16ik

asendatakse ,Muude piirangute puhul, sealhulgas ithenduse diguse alusel on inimeste ja loomade tervise kaitsmise huvides
kehtestatud uitealal viibimise piirang (piirangu voivad kehtestada ka veterinaarasutused), voib piirangu kehti-
mise ajal mune jitkuvalt turustada vabalt peetavate kanade munadena, kuid mingi juhul mitte kauem kui 12
nadalat;”

jargmisega:  ,Uhenduse diguse alusel inimeste ja loomade tervise kaitsmise huvides kehtestatud piirangute, sealhulgas
veterinaarpiirangute puhul, mis piiravad kanade uitealal viibimist, vdib piirangu kehtimise ajal mune jtkuvalt
turustada vabalt peetavate kanade munadena, kuid mingil juhul mitte kauem kui 12 nidalat;”.
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